Purchasing Terms and Conditions

ELEKTRONIK

(November 2019)

Scope of the global MD ELEKTRONIK’s Purchasing Terms and Conditions

All contracts concluded by MD ELEKTRONIK at all locations (referred to hereafter
as MD) as Purchaser or customer shall be subject to these Terms and Conditions,
unless expressly otherwise agreed to in writing. These General Terms and Condi-
tions of Purchase shall apply exclusively. Any and all general conditions of the
vendor, supplier or service provider (collectively referred to as Supplier hereafter)
shall not be deemed an integral part of the contract, even if MD fails to expressly
contradict such conditions.

All future transactions with the Supplier shall likewise be subject to MD Purchasing
Terms and Conditions.

As a result of every order placed by an affiliated company and every contract of
sale resulting therefrom, an independent contractual relationship shall be created
exclusively between the affiliated company and the Supplier. Obligations arising
from this contractual relationship shall not be binding on the Purchaser, the Purch-
aser shall not be responsible or liable for obligations undertaken by the companies
affiliated with the Purchaser.

Companies affiliated with the Supplier are companies within the meaning of sec-
tions 15 et seqq. of the German Joint Stock Corporation Act (AktG). Companies
affiliated with MD ELEKTRONIK GmbH shall be defined as any companies in which
MD ELEKTRONIK GmbH has a direct or indirect stake of 50% or more.

The present Terms and Conditions shall not affect any additional rights to which
MD may be entitled in accordance with the statutory provisions.

Conclusion of contract

Only orders placed by MD in writing and/or by way of data transmission as purch-
ase orders or call-offs shall be considered to be legally binding. In the case of in-
formal business transactions, any order issued by MD shall be deemed a letter of
confirmation for commercial purposes.

Unless expressly otherwise agreed to in writing, failure on the part of MD to react
to suggestions, demands or documents submitted by the Supplier, shall on no ac-
count be deemed to constitute consent.

Scope and content of performance

The performance obligations of the Supplier shall be based on the specifications
forwarded upon conclusion of the contract or, in the absence of the same, on the
particulars contained in quotations and brochures provided by the Supplier.

Unless expressly otherwise agreed to in writing, any and all deliveries shall comply
with the DIN and/or VDE standards currently prevailing, as well as with other stan-
dards customary in the trade, including EU standards (especially the RoHS direc-
tive 2011/65/EU and the directive 2000/53/EC regarding end-of-life vehicles). Items
of capital expenditure shall require CE marking.

In case of series parts, the product label shall include the MD part number if one
exists.

MD shall accept delivery of the ordered quantity or number only. Short, excess or
partial delivery shall not be permitted without MD prior consent.

The following additionally applies to suppliers of automotive series parts:

The Supplier is obliged to enter all necessary data into the IMDS system (Interna-
tional Material Data System at www.mdsystem.com). The data must be made
available before preparation of the initial sample test report or PPAP documents,
or at the same time that the initial sample is presented. The data entered must be
addressed to ID number 2669.

In case of series parts, the Supplier undertakes to create them in compliance with
IATF 16949 and ISO 14001 standards. Any derogation therefrom must be agreed
upon in writing between MD and the Supplier.

Unless otherwise agreed, any packaging means required shall be provided by the
Supplier on the basis of packaging requirements conveyed to the Supplier.

Changes in performance

Should it become evident during execution of the contract that deviations from the
specifications originally agreed to are necessary or expedient, the Supplier shall
notify MD accordingly without delay. MD shall then advise whether MD agrees with
the proposed modifications.

MD shall reserve the right to request changes in performance following conclusion
of the contract, provided that such changes may reasonably be expected of the
Supplier or are usual in the industry. In the event that MD requests changes in
performance, it shall make reasonable allowance for any implications this may
have, particularly with regard to increases or reductions in costs, and delivery
dates.

If the Supplier of series parts intends to use tools, raw materials or manufacturing
procedures other than those approved by MD, then advance approval must be ob-
tained from MD, including renewed confirmation of an already existing order.
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YCIOBUS 32 NOKynkKa

HoemBpu 2019r

l. BanugHocT Ha O6wuTe ycnosus 3a nokynka Ha MD ELEKTRONIK

1. Teaun ycrnosusi ce npunarat 3a Bcudku gorosopw, konto MD ELEKTRONIK
CKMoYBa Ha BCUYKM MecTa (Hapuyanu no-gony MD) kato kynyeay wnum
nopbYBaLL, OCBEH aKO U3PUYHO He e YrOBOPEHO ApYyro B NMcMeHa copma.
Tean O6wWM ycnoBusi 3a Mokynka ce npunarat usknioyutenHo. O6wute
yCnoBua Ha npoaasaya, AOCTaBYMKa UK AOCTaBYMKa Ha ycnyru (no-gony
HapuyaH camo [locTaBuumK) He ca YacT oT foroeopa, Aopu v ako MD He um
ce e NpOoTMBOMNOCTaBUIION3PUYHO.

2. O6wuTe ycnosusiTa 3a 3akynyBaHe Ha MD ce oTHacsiT 1 3a Bcuiky 6baeLum
CAErKN C AoCTaBYMKa.

3. Bcska nopbuka, Bb3noxeHa OT CBbpP3aHO APYXeCTBO U BCEKU Npou3TuyaLL

OT Hero [0roBop 3a 3aKkyrnyBaHe MpefcTaBrsiBa HE3aBUCUMM [OrOBOP Camo
MexXngy CBbp3aHOTO [APYXeCcTBO W [ocTaBuvka.  3afgbrikeHusiTa,
npomusTMYaLLy OT ToBa [OrOBOPHO NPaBOOTHOLLEHWE, HE ca 06Bbp3BaLLY 3a
KynyBaua, Toii He € OTroBOpPEeH 3a 3aAb/DKEHUATA Ha CBOUTE CBbp3aHW
APYXeCTBa 1 He HOCK OTFOBOPHOCT 3a TAX.
CBbp3aHu ApyecTBa Ha JoCTaByMka ca hvpMmn no cMucbna Ha §§ 15 ot
3akoHa 3a akuuoHepHuTe ApyxecTBa. CBbp3aHu ApyxecTtsa Ha MD ELEKT-
RONIK GmbH ca Bcuykn komnauum, B kouto MD ELEKTRONIK GmbH
NpSIKO UM KOCBEHO MpuTexasa noHe 50% oT kanuTana.

4. Hactoawwnte O6wm ycnoeus He 3acaraT  [AOMbIHWTENUTENpasa,
npegocTaBeHn Ha M cbrnacHo 3akoHOBUTE pasnopenov.

I CknioyBaHe Ha JOroBop

1. EQVHCTBEHO MNOPBYKM, HAaMpaBeHW MUCMEHO W/UNKU upe3 npeaaBaHe Ha
[OaHHW NO eNEKTPOHEH MbT MoA opMaTa Ha NOPBbYKU MU HapexaaHus 3a
poctaBka OT cTpaHa Ha MD ca npaBHO obebp3Bawu. B cnyvan Ha
cknioYBaHe Ha HedopMmarHa caenka, u3naaeHata nopbyka Ha MD ce cuuta
3a NYCMEHO TbProBCKO NOTBBbPXAEHME.

2. Axo MD He gage oTroBop Ha NpeasioXkeHus, UCKaHWs Uy iokasaTerncrea Ha
[0CTaBy/vKa, TOBa B HUKAKbB Cryvall He ce cyuTa 3a onobpeHre, ocBEH ako
M3PUYHO 1 B NCMEHa hopma e YTOBOPEHO HELLo ApYro.

Ill.  O6xBaT U cCbAbpXaHUE Ha 3aAbIMKEHNETO 3a OTTOBOPHOCT

1. 3aabikeHUsaTa MO M3MbIIHEHMETO Ha [OCTaBYMKAa Ce OCHOBaBaT Ha
npegocTaBeHNTE MPW CKIOYBAHETO Ha JOroBopa cneuudukaunm unu, ako
TakvBa nwunceaTt, Ha WHdopMauusTa, cbabpXawa ce B odepTute u
npocnekTuTe Ha [locTaBuuka.

2. Beuykmn poctaBku TpsibBa Aa cboTBeTcTBaT Ha nmpunoxumute DIN w/wnn
VDE ctaHaapTu, KakTo 1 Ha apyrute cneumdudHmn 3a 6paHwa craHgapTty,
CcbOTB. cTaHaapT Ha EC (no-cneunanHo avpektueata RoHS 2011/65/EC n
[Oupektusata Ha EC 3a wuaneanute oT ynotpeGa NpeBo3HU cpeacTsa
2000/53/EQ), ocBeH ako M3PUYHO U B MUCMeHa opMa He e YroBOpeHo
apyro. AbnroTpanHuTe Matepuaniu akTUBM Ce HYXAasT oT Mapkuposka CE.

3. AKO Ce OTHacsl 3a CepuiiHW MPOAYKTW, eTUKETBLT Ha npoaykTa TpsiBa Aa
Ccbabpka HoMepa Ha apTukyna Ha MD, ako uMa TakbB.

4. MD npvema camo rnopbYaHuWTe KonuyecTBa unu OGponku. YacTuuHu
[OCTaBKW, Haj WU MoA 3asiBEHWTE KONMMYecTBa ca paspelleHn camo C
npenBapuTenHoTo cbrinacue Ha MD.

5. 3a [oCTaBYMUM HA CEpUMHM 4acTW 3a aBTOMOGWMNW BaxaT W cnegHuTe
[ONbIHUTENTHN YCNOBUA:
[locTaBuMKbT Ce 3agbiikaBa Aa BbBEAe BCUYKM HEOGXOAWMW AAHHU B
cuctemata IMDS (MexayHapoaHa cuctema 3a 6a3a AaHHW Ha MaTepuanvre
Ha agpec www.mdsystem.com). laHHuTe TpsibBa fa 6bAaT npegocTaBeHn
Ha pas3nornoXeHue Npeau MpOTOKora OT MbPBOHAYAIIHOTO M3MNUTBAHE Ha
MoctpaTa (EMPB) unu PPAP gokyMeHTU unu 3aeiHo C npeAcTaBsHETO Ha
MbpBOHaYyanHuTe MocTpu. BbBegeHute panHn Tpsbea pa  6vaar
appecvipaHn Ao crnefHust uaeHTudukaunoHeH Homep: "2669"

6. B cnyyait Ha cepuitHu YacTw, JOCTaBYMKBT Ce 3aablikaBa fAa r'm uspabotm B
cboTBeTCTBUE CbC cTaHaapTute |IATF 16949 n ISO 14001. OTknoHeHusiTa
oT ToBa npaewro Tpsibea Aa 6bAAT AOroBOPEHN B NUCMeHa hopma Mexay
MD u [JocTaBuuka.

7. HeobxogumunTe onakoBbYHM MaTepuanu ce NpefocTaBsiT OT AOCTaBYMKa
Bb3 OCHOBA Ha WHCTPYyKUMUTE 3a OnakoBaHe, npefafeHn Ha 0O0CTaByuKa,
OCBEH aKo e yroBopeHo fpyro.

IV.  TpomsHa B U3nbnHeHMeTo

1. AKO MO BpeMe Ha W3MbIIHEHWE Ha [OTOBOPA Ce OKaxe, Ye OTKMOHEHUs! OT
MbpBOHAYanHo [JOroBopeHaTa cneuudukaums ca HeobXoaumn  unu
uenecbobpasHn, [locTaBunkbT TpsibBa He3abasHo Aa ysegomu MD. Cnen
ToBa MD wie 065BM Aanu e cbrnaceH ¢ NPeAnoXeHUTe NPOMeHH.

2. MD cwv 3ana3Ba nNpaBoOTO [a WcKa NMPOMEHU B U3MbIIHEHUETO AOpU crep
CKnoYBaHe Ha 0roBopa, [OKONKOTO TOBa € € MOFfo pa3yMHO Ja ce o4akBa
oT [locTaBymka unu e obuyanHo 3a otpackna Ha [loctasyvka. MD e gnbxHO
fa B3eMe afleKBaTHU MepKU B npeABua Bb3AECTBMSITA OT NpomsiHaTa B
M3MbMHEHNETO, OCOBEHO MO OTHOLEHUE Ha AOMbIHUTENTHUTE UMK
HamarneHu pa3xoam 1 CPoKoBETE Ha JoCTaBka.

3. AKO [OCTaBUMKLT Ha CEPUMHM YacTW U3MON3Ba MHCTPYMEHTU, OCHOBHM
MaTepuanu Wnu Npou3BOACTBEHU MPOLIECH, PasnUYHU OT OA0BpeHuUTe OT
MD, Toi nbpBO TPsibBa Aa nonyyu cbrnacueto Ha MD, BKMIOYUTENHO U
NOAHOBEHO NOTBBPXAEHWE Ha CbLUECTBYBALLA BeYe NopbYka.
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MD shall have the right to give notice of termination of contract at any time, indi-
cating in the written notice the reason for termination, to the extent MD becomes
unable to make use of the ordered products in the course of its own business ope-
rations for reasons occurring after formation of contract. Where such circumstance
occurs, MD agrees to indemnify the Supplier against the partial performance al-
ready rendered by the Supplier unless it would be possible for the Supplier to make
use of the partial performance rendered for other purposes.

Delivery dates and delayed delivery

The delivery date specified in the order or the delivery call-offs issued by MD shall
be binding. Delivery date means date of arrival at the specified MD location. Where
based on the Incoterm agreed upon it is necessary for the product to be picked up
by MD, the Supplier agrees to advise the MD forwarding agent - on behalf of and
in line with specifications made by the MD location placing the order - in due time
of the readiness of the consignment of goods. Early delivery may only be made on
prior agreement and written confirmation by MD.

If it becomes evident to the Supplier that he will be unable to meet the delivery date,
he shall be obliged to notify MD immediately in writing, advising the reasons for
and estimated duration of the delay.

In the event that the date by which the shipment will have to be made at the latest
may be determined based on the contract, the Supplier shall be deemed to be in
delay after this date has expired fruitlessly without MD explicitly having to send the
Supplier a reminder.

A delay in delivery shall in no way diminish MD statutory rights.

Notwithstanding such rights, MD shall be entitled to demand a contractual penalty
from the first day of delay in delivery amounting to 0.5% for each week or part
thereof, however in total no more than 5% of the overall contract value of the de-
livery, unless the Supplier is able to conclusively prove that MD has incurred no
damages whatsoever or damages that are substantially, i.e. at least 10% lower
than the amount of the penalty. This shall be without prejudice to MD's right to
furnish proof of having incurred losses in excess of the lump sum according to
sentence 1.

Transfer of risk, documentation

Unless otherwise agreed to in writing or stipulated in the order, delivery shall be
made DAP (Delivered At Place ordering address MD Incoterm 2010).

Each delivery shall be accompanied by a consignment note stating the order num-
ber and order item. Invoices should be forwarded to MD simultaneous with dispatch
of the goods. Order confirmations, consignment notes, dispatch notes and invoices
must all include the purchase order numbers, part numbers or cost center numbers
from MD. On the item level of the delivery note, the Supplier shall provide informa-
tion on customs tariff number and country of origin.

For every shipment, the Supplier shall comply with customs and/or NAFTA obliga-
tions, requirements as to marking of origin of goods as well as labeling, require-
ments applicable in the country of destination with respect to invoicing and docu-
mentation as well as requirements applicable with respect to records for value-ad-
ded tax purposes. Unless specifically agreed otherwise in writing on a case-by-
case basis, the Supplier shall obtain the export licenses and permits required.
Where specifically agreed otherwise, the Supplier shall procure the information MD
needs to obtain these licenses and permits. Otherwise, the Supplier agrees to notify
MD without delay of export restrictions applicable under German or any other law
in part or as a whole with respect to a shipment.

The Supplier agrees to fully exempt MD from liability for any claims that may be
asserted against MD by public authorities or other third parties for non-observance
of obligations applicable under export control legislation by the Supplier and under-
takes to indemnify MD against any losses or expenses that may be incurred by MD
in this context.

On the item level of the invoice, the Supplier shall provide export control information
(e.g. export list number). The ECCN (Export Control Classification Number - US
Export Administration Regulations, EAR) also has to be indicated on the item level
to the extent this information is relevant for the item. Alternatively, information may
also be supplied by e-mail to the following e-mail address: customs@md-elektro-
nik.de

With respect to shipments of goods to the Purchaser, suppliers based within the
European Community and in Turkey shall have the duty to furnish proof of the pre-
ferential origin status of products delivered based on a supplier’s declaration for
products having preferential origin status reproducing the text prescribed by law, to
the extent possible in the context of issuance and submission of a long-term supp-
lier's declaration for products having preferential origin status. Supplier’s declarati-
ons that do not meet statutory requirements shall not be accepted. Relevant evi-
dence shall be provided and submitted by the Supplier without the Supplier having
to be prompted to do so. The Supplier shall bear any and all costs (e.g. for customs)
that may be incurred as a result of failure to present certificates of preferential ori-
gin. The Supplier shall also have the duty to make reliable statements on the status
of origin for commercial policy purposes of any goods supplied by the Supplier (in

VL.

2/6

MD uma npaBo Aa npekpaTty [OroBopa Mo BCSKO BPEME Ype3 MUCMEHO
U3siBreHMe, B KOETO Ce MocodYBa npuduHaTa, B cryyait ye MD He Moxe
noBeye Aa W3ronasa B CBOSTA CTOMAHCKA ANHOCT MopbYaHUTe MpoayKTU
nopaau oBCTOATENCTBaA, HACTBLAMAM Crief CKMoYBaHeTo Ha fgorosopa. B
To3n cryyait MD we 3annaTi CbOTBETHO Ha AOCTaBYMKa MPefoCTaBeHOTo
OT HEro YacCTUYHO W3MbIIHEHWE, AOKOMKOTO AOCTABYMKBT HE € B CbCTOsIHNE
[1a M3roI3sa Mo ApYr Ha4MH NPefoCTaBeHOTO YaCTUYHO M3MbITHEHVE.

HaTtu Ha pocTaBka u 3a6aBsiHe Ha AocTaBKaTa

[laTata Ha fgocTaBka, NOCOYeHa B nopbykaTa unu B HapexaaHeto Ha MD e
obebp3Balla. [lata Ha gocTaBka O3HavaBa NPUCTUraHe Ha AocTaBkaTa Ha
NMOCOYEHOTO MecToHaxoxaeHne Ha MD. Ako e Heo6xoauMO MPOAYKTLT Aa
6bae BaurHat ot MD Bb3 ocHoBa Ha goroBopeHusi Incoterm, [ocTaBunkbT
TpsibBa HesabaBHO Aa yBefomu crieguTopa Ha MD 3a rotoBHocTTa 3a
u3npaiwjaHe Ha CTOKUTE, OT HeroBO WMME W B CbOTBETCTBME CbC
cneundukaumaTa Ha W3BBLPLUBALLOTO Mopbykata Apyxectso Ha MD.
MpexaeBpemMeHHUTE AOCTaBKM Ca pa3pelleHn camo crneq cbrnacyBaHe n
nMcMeHo noTebpXaeHue ot MD.

[locTaBuMKbT e AnbXeH Aa yBefomu HezabaeHo MD B nucmeHa chopma, ako
3a Hero cTaHe O4EBWAHO, Ye AaTaTta Ha JocTaBka He Moxe Aa 6bae cnasena,
KaTo MOCOYM MPUYMHUTE U OYaKBaHaTa NPOABLIMKUTENHOCT Ha 3abaBsHeTO.

Ako faTaTa, Ha KosiTo flocTaBkaTa TpsibBa fa 6bae U3BbpLUEHa Hali-KbCHO,
6bae onpedeneHa Bb3 OCHOBA Ha [OroBopa, AOCTABYMKBT € B
Hen3nbIIHEHVe B kKpas Ha To3u AeH, 6e3 aa e HeobxoavmMa nokaHa ot MD.

3abaBa Ha JoCTaBKaTa He MOXe Aa BOAM [0 HamansiBaHe Ha npasaTa Ha
MD no 3aKoH .

Bes fa ce 3acsrat Tesu npasa, MD Mma npaBo Aa ucka OT AOCTaBuMKa
3annawlaHe Ha [JocTaBkaTa [OTOBOpHA HeycToWka OT MOMEHTa Ha
HeusnbIHeHWe B pa3mep Ha 0,5% 3a Bcska 3anovHana cegmuua, Ho obLo
He noseye oT 5% OT CTOWHOCTTa Ha HeM3MbIIHEHATa NOPbYKA, OCBEH ako
[ocTaBunkbT Aokaxe, Ye MD BCBLIHOCT HE € MOHECNO HWKaKBW Wnu
3HAYUTENHO MO-Manko OT MpeTeHaupaHuTe Bpeaw, T.e. noHe ¢ 10% no-
Marnko oT pa3Mepa Ha HeycTolrkaTta. ToBa He u3knoysa npasoto Ha MD aa
npefcTaBs AokasaTencrea, Ye € MOHecno Bpeau, KOSTO npesullaBaTt
npefBuaeHaTa cTaBka B uspeveHue 1.

MpexBBLpRsiHe Ha PUCK, AOKYMEHTH

OCBEH aKo e yroBopeHo Apyro B NMcMeHa hopma Unu Apyro e nocoYeHo B
nopbykarta, gocTtaBkaTa ce u3sbpluea DAP ([loctaBka Ha MSICTO, agpec Ha
nopwsyka MD Incoterm 2010).

Bcsika poctaBka Tpsi6ea Aa 6bae npuapyeHa oT TOBapuUTeriH1La, B KOSITO
ce nocoyBaT HOMepa Ha MopbykaTa W apTukyna 3a nopbuka. daktypute
TpsibBa Aa ce uanpawar Ha MD eHOBPEMEHHO C [OCTaBKaTa Ha CTOKUTE.
MoTBbpXAeHNst 3a MopbYka, TOBAPUTENHWLM, M3BECTUS 3a WU3nNpallaHe M
hakTypy TpsibBa Aa CbAbPKAT HOMEP Ha nopbykaTa, HOMEpP Ha apTukyna
WM HOMep Ha pas3xopHus ueHTbpHa MD. [Mpu nosuumus apTukyn B
[IOKyMeHTa 3a [JOCTaBKa, 0CTaBYMKLT NPeaocTaBs UHopMaLms 3a HomMepa
Ha MUTHUYecKaTa Tapuda 1 cTpaHaTa Ha Npom3Xof .

Mpu Bcsika pocTaBka, [ocTaBuvkbT TpsibBa Oa cnassBa 3afblDKEHWsTa
OTHOCHO MUTHMYECKOTO OCBOGOXAaBaHe Unu nanckeaHu cbrnacHo NAFTA,
M3VCKBaHWSTa 3@ MapKUpaHe Ha NPOU3XOA U eTUKETUPaHe, U3CKBaHUATA Ha
AbpxaBaTa Ha MeCTOHa3Ha4eHue 3a hakTypvupaHe 1 Apyra JOKyMeHTaums,
KaKTO U M3UCKBAHUATA 3a JOKyMeHTUpaHe 3a uenute Ha J0C. OcseH ako B
OTAeNHU cryyau NMUCMEHO € YroBOpeHo Apyro, [JocTaBuukbT Habaes
Heo6XoAMMUTE NMULIEH3U M 0f06PEHMUSA 33 M3HOC. AKO CbLLECTBYBA Pa3nUYHO
OT TOBa CrnopasymeHue, [OCTaBYMKbLT Lie cbbepe UHpopMaumaTa,
Heobxoamma Ha MD, 3a oa mMoxe Aa nonyyy Tesn nuueH3aun u ofobpeHus.
OcBeH TOBa, [locTaBuMKbT He3abaBHO TpsibBa da yBegomu MD, ako
[ocTaBkaTa M3LUSAMO WM YacTWYHO MOANEXW HA OrpaHUYEHWst 3a W3HOC
CbIMAcHO repMaHCKOTO UM Apyro 3akoHOAATencTBo.

[ocTaBunkbT ocBoboxaasa MD U3LANO OT BCUYKU NPETEHLWM, OTNpaBeHn
cpewly MD oOT ObpXaBHW areHuun u CnyxGu unu Apyru TpeTu CTpaHu,
nopagu HecnassaHe Ha MpaBHUTE 3a[bIDKEHUS 3@ KOHTPOM Ha U3HOca OT
cTpaHa Ha [locTtaBuuka, M ce 3agbmkaBa Aa obeswetn MD 3a Bcuykmn
Bb3HUKHANMN B Ta3n Bpb3ka BPEAU U pasxoau.

Mpu no3uumsTa Ha apTukyna BbB hakTypaTta, [JoCTaBYMKbT Le NPeaocTaBsu
MHOPMaLMs 3a KOHTpona npu u3Hoca (Hanpumep HOMep OT CMUCHLKa 3a
n3Hoc). OcBeH ToBa Npu NO3nLMs apTUKYN Cbllo Tpsibea Aa 6bae nocoueH
HoMepa Ha knacudukaumsTa 3a koHTpon Ha usHoca (ECCN Export Control
Classification Number — US-RE-npaBo 3a KOHTpOnm Ha u3HOCa), ako e
NpUnoXxuMo 3a npogykTa. Kato antepHatvBa, vHopmauusita Moxe Aa
6bae n3npaTeHa 1 No enekTpoHHa Molua Ha cneaHus agpec: customs@md-
elektronik.de

[ocTaBunuunTe cbe cepanuile B EBponeiickata 0GLWHOCT, KakTo 1 B TypLusi
ca 3afbiKeHU Aa [okaxaT npedepeHuuanHusl ctaTyc Ha JoCTaBeHuTe
CTOKM Ype3 [eknapauusi Ha [oCTaByuka B CbOTBETCTBME C HOPMaTUBHO
npeanucaHata opMynupoBka 3a [OCTaBKM Ha CTOKM A0  KhWeHTa,
[OKOJIKOTO TOBA € Bb3MOXHO B KOHTEKCTa Ha AbJIrOCPOYHA fAeknapaums Ha
poctaBuvka. [eknapauum Ha [locTaBuMK, KOUTO He OTroBapsiT Ha
3aKOHOBUTE  WM3UCKBaHUs, HAMa QJda ce npuemat. [lpunoxumure
pokasaTtencrtea TpsibBa ga 6bgaT npegocTaBeHU Mo MpeacTaBeHu oT
[ocTaBuuka, 6e3 U3pU4HO NoucksaHe. [JoCTaBUMKbT NoeMa BCUYKU Pa3xoam
(Hanpumep 3a MuTa), NPOM3TUYALLM OT HenpeAcTaBsiHe Ha [oka3aTencrsa
npedepeHuManeH npousxoa. [JOCTaBYMKBLT CbLUO € AMbXeH Aa Hanpasu
conuaHa oueHKa OTHOCHO TbProBckusi npousxof (cbrnacHo 1ISO-ALPHA-2
Code) Ha JocTaBeHUTE CTOKM M ako e Heobxoaumo, Aa [okaxe ToBa no
NOAXOASLL, HAYMH.
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line with ISO-ALPHA-2 code published by the International Organization for Stan-
dardization) and to furnish suitable evidence for such origin to the extent required.

The Supplier shall have the duty to promptly notify the Purchaser in writing whene-
ver the Supplier’s declaration for products having preferential origin status and/or
the statement on the status of origin for commercial policy purposes become(s)
invalid in part or as a whole or whenever any changes have occurred, if any.

The Supplier undertakes to make sure that the Purchaser will receive the shipment
on time by complying with the respective international supply chain security stan-
dards (e.g. C-TPAT or AEO) that may be relevant. In the event of the Supplier's
non-participation in either of these supply chain security standards, the Supplier
shall issue a Security Declaration already with the first shipment. A new Security
Declaration must be issued and submitted every year.

Prices and payment

The price indicated in the purchase order shall be considered to be binding and
shall be deemed to include the costs of packaging and transportation as stated in
Incoterm 2010 DAP (Delivered at Place) unless specifically agreed otherwise in
writing.

Invoices must be provided in duplicate, include the complete postal address, MD
order number, MD part number, order quantity and agreed price. Any invoices re-
ceived which deviate from these stipulations shall be deemed not received.

In the event of faulty goods or inadequate performance, MD shall be entitled to
withhold payment until the contract has been duly completed without loss of any
rebates, discounts or similar preferential terms of payment.

Payment for goods or services accepted without demur shall be made within 60
days net from date of invoice. Or alternatively within 14 days minus a 3% discount
if not stated otherwise in writing.

Warranty

The Supplier hereby guarantees and assures that all goods and/or services shall
conform to state-of-the-art technology, all relevant legal provisions, rules and regu-
lations issued by the applicable authorities and /or industrial trade associations. If,
in individual cases, it is necessary to deviate from such stipulations, the Supplier
shall obtain the prior written consent of MD. Such consent shall in no way diminish
obligations under the warranty.

The Supplier also assures that any items of capital expenditure and services pro-
vided shall be in compliance with the requirements listed above as well as the
respective purchase order and, if applicable, specifications, drawings, CAD data,
descriptions and/or samples transmitted or specified by MD and shall be suitable
for being used for the intended purposes (warranty of fitness for a particular pur-
pose) and intended output and shall dispose of any and all markings, labeling and
certification required for such use at the intended operation site.

In the event that the Supplier has reservations regarding the type of construction
requested by MD, they shall immediately advise MD accordingly in writing. No
changes may be implemented except prior to written consent. This shall in no way
influence the binding nature of the delivery date originally envisaged.

MD shall immediately notify the Supplier of any defects in the goods or services
and of any damage incurred during transport or packing as soon as these are iden-
tified in the normal course of business, however in the case of recognizable defects,
no later than 14 working days following delivery of the goods, and with concealed
defects, within 7 working days after discovery.

Acceptance or approval of samples or specimen presented shall not imply a waiver
of warranty claims on the part of MD.

Within two working days after having received the returned goods (being complai-
ned about), the Supplier shall inform MD of the corrective measures that were im-
mediately taken.

Should the Supplier fail to honor his obligation to subsequent performance within a
reasonable period of time stipulated by MD, or should subsequent performance be
unjustly refused by the Supplier, be unsuccessful or make unreasonable demands
on MD, especially in the case of imminent danger, MD may, notwithstanding the
warranty obligations of the Supplier, undertake the necessary measures itself at
the expense and risk of the Supplier, or commission a third party to carry out the
same.

Warranty claims expire after a period of 48 months after initial vehicle registration
or installation of the replacement parts, however no later than 60 months after de-
livery of the goods to MD, providing no longer periods are applicable by law for
warranty claims.

By way of derogation from foregoing provisions, a warranty period of 24 months
shall apply with respect to items of capital goods. The warranty period shall start
on acceptance of the items of capital goods.

VL.
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[ocTaBumKbT € AnbxkeH He3abaBHO aa uHopmupa KynyBaya nucmeHo, ako
Aeknapauusita 3a npedepeHunaneH cratyt W/vnu TbProBCKM MPOU3Xo[,
aaryﬁw CBOsITa BanMaHOCT U3LANO UK OTHACTU UNU ca HacTbNUIIN NPOMEHN.

[locTaBuMKbT Ce 3aabnxaBa [a OCUrypu HaBpeMmeHHa [focTaBka Ao
KynyBaya 4pes CboTa3siBaHe CbC CbOTBETHUTE MEeXAyHapoaHU cTaHaapTu
3a curypHoct (Hanpumep C-TPAT wunu AEO). Ako [OCTaBYMKLT He ce
npuobpXka KbM HSKOW OT Teau CTaHaapTW 3a CUrypHOCT, Toil u3aasa
[OeKnapauusi 3a CUrypHOCT olle C MbpBaTa AocTaBka. [eknapauuute 3a
CUrypHOCT Ce U3aaBaT v NPefCTaBAT Ha eXeroAHo.

LleHu u nnawaxe

LleHaTa, nocoyeHa B nopbykaTta, € 06Bbp3Balla W BKIOYBA pa3xoauTte 3a
onakoBka 1 TpaHcnopT B cboTBeTcTBME € Incoterm 2010 DAP, ocseH ako e
YroBOPEHO ApYro B NnUCMeHa dopma.

dakTypute TpabBa Oa ce NpeacTaBAT B [Ba ek3eMnnsipa, TpsioBa aa
CbAbpXaT MbIHWS NOLLEHCKU aapec, Homepa Ha nopbykaTa Ha MD, Homepa
Ha apTukyna Ha MD, Konn4ecTBOTO Ha nopbykaTa U AoroBopeHaTa LeHa.B
NPOTUBEH Cryyaii Te HAMA [a ce cYuTaT 3a NOCTbNUMW.

B cnyyaii Ha CTOKM C He[oCTaTbLM MU HENPaBWHa NpeaocTaBeHa ycnyra,
MD vma npaBo Ja 3aAbpXy MnalaHeTo [0 HAAMeXHO M3MblHeHve, 6e3
3aryb6a Ha TbProBCKU OTCTbMKW, pabaTu unu nopgobHU Hamanenust npu
nnawaxe.

MnawaHeTo Ha npuetute 6e3 peknamayunst CTOKU UK YCNyrn ce U3BbpLUBa
B pamkuTe Ha 60 AHM HeTHO crnepd AaTaTa Ha dpakTypaTta. AnTepHaTuMBHO, B
pamkuTe Ha 14 gHW, ¢ 3% OTCTBLMKA , OCBEH aKO MUCMEHO € YroBOPEeHO
apyro.

FapaHuusa

[locTaBUMKLT rapaHTipa v yBepsiBa, Ye BCUYKN CTOKW/YCIyru OTroBapsT Ha
Hali-HOBUTE TEXHONIOTMM, CbOTBETHUTE 3aKOHOBM pasnopeabu, Kato M Ha
3aKoHoBWTE pa3nopeabu, Hapeabwute M npaswunata Ha CbOTBETHWUTE
[ObpXaBHW OpraHn wunu npodecroHanHu opraHnsaumm. AKO KOHKpETEH
cnyyan e Hamuue HeoGXO4MMOCT OT OTKIIOHEHWE OT Teaw paarnopendw,
[JocTaBuvkbT TpsiGBa 4a Moryyu 3a Tasu uen NUCMEeHoTo cbrracve Ha MD.
3agbKeHNeTo 3a rapaHumMs He Ce orpaHuyaBa Ypes ToBa chrracue.

OcBeH ToBa [J0CTaBUYMKbLT rapaHTuUpa, Ye BCUYKU KanuTarnoBy CTOKU U yCryru
OTrOBapsiT Ha FOPHUTE W3UCKBAHWS, KaKTO M Ha CbOTBETHaTa Mopbyka W
eBeHTyarnHo Ha npefocTaBeHWTe W ycTaHoBeHu oT MD cneuudwmkaumm,
yepTexu, AaHHM 3a CAD, onucanua unu obpasun, a Cblo Taka ye Te ca
NpUroAHN 3a LUenuTe (rapaHuusi 3a MPUrOAHOCT 3a KOHKpETHa uen) u
KanauuTeTuTe, 3a KOUTO ca MpedHa3Ha4YeHW M OCBeH ToBa Tpabsa Aa
npefage BcuYkv 0603HAYEHS, MapKUPOBKU U cepTuduKaTi, Heobxoanmm
3a Takaa ynotpe6a npv MsiCTOTO 3a BbBexaaHe B ieNCTBMe.

AKO AOCTaBYMKBT MMa Pe3epBU OTHOCHO BUAA U3MbNHEHWe, nouckaH ot MD,
[OCTaBYMKbT Tpabsa Aa yeegomu MD HesabaBHO 3a ToBa B NuUCMeHa
opma. MpomeHn moraT fia ce npaBsT camo C NMMCMeHo cbrnacue. ToBa He
oka3Ba BIUsHWE BbPXy OOBbLP3BALUMS XapakTep Ha MbpBOHAYarHO
HacpoyeHaTa faTa Ha JocTaBka.

MD HesabaBHO e YyBeAOMM MUCMEHO [AOCTaBYMKA 3@ BCSKAKBU
HepocTaTbUM B AOCTaBKaTa, MoBpeAu Npu TPaHCNopTa WUn onakoBaHeTo,
BeAHara oM Te 6baaT yCTaHOBEHU CbIMAcHO B XoAa Ha AEMHOCTTa, kaTo
npu Hanuyve Hapasno3HaBaemu AedekTn Hal-KbCHO B pamkuTe Ha 14
paboTHW OHM cnea AocTaBkaTa Ha CTOKWUTE, a Hepa3sno3HaBaeMu AedekTy B
pamkuTe Ha 7 paBGoTHU [HW CNef TAXHOTO OTKpUBaHe.

Ypes npremaHeTo Wnn ogobpeHNEeTo Ha NpeacTaBeHn MOCTPU Min Npobu
MD He ce OTka3Ba OT rapaHLMOHHU MpeTeHLMN.

[HocTaBunkbT yBegomsiBa M[ B pamkute Ha [Ba paboOTHM OHWM OT
nony4yaBaHeTO Ha BbpHATUTE NMPU AOCTABYMKA AEMEKTHU CTOKW, OTHOCHO
TOBa KakBM MepKu 3a OTCTpaHsiBaHe Ha AedpekTute ca 6Gunu HesabaBHO
npengpueTu.

AKO [OCTaBYMKbT HE W3MbIHW 3a4bIDKEHUETO CU 3@ MocnedBaLlo
M3MbMHEHNE B paMKUTE Ha yMecTeH Cpok, onpegeneH oT MD wnu ako
[OCTaBUMKbT HEOCHOBATeNHO e OTKasan Ja ocurypu nocrnefsao
M3MBbIHEHWE, aKO M3MbIIHEHWETO e HeycnelHo wunu kbM MD ce noctassT
npekomepHu wuauckeBanmss MD, ocobeHo B cnydvalt Ha HenocpefcTBeHa
onacHocT, MD Moxe camoCTOATeNHO Aa npeanpueMe Heo6XxoaumMuTe Mepku
3a cMeTKa U Ha puck Ha [locTaBuuka, Unu Aa Bb3MNoXu1 U3MbIHEHVE Ha TpeTn
cTpaHu, 6e3 npy ToBa Aa Ce NMPOMEeHsl 3aAbIDKEHVETO 3a rapaHuus Ha
[ocTaBuMKa.

[FapaHUMOHHWUTE MpeTEeHUMU 3a peknamupaHu CTOKM MMaT [aBHOCT 3a
noracsisaHe 48 mMecelia OT MbPBOHAYASHOTO PETUCTPUPAHE U MOHTaX Ha
pes3epBHM YaCcTH Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO WU Halt-KbCHO Cnep N3TU4aHeTo
Ha 60 meceua oT gocTaBkata Ao MD, oCBeH ako 3akOHBbT nmpeaBwxaa no-
ObMbr [ABHOCTEH CPOK 3a peknamMaumm Ha AedekTy.

3a kanuTanoBuTe CTOKW, MPOTWMBHO Ha FOPHOTO, CEe Mpunara rapaHuMOHEH
CpoKk OT 24 Meceua. apaHUMOHHMAT CPOK 3amoyBa C MOKynkaTta Ha
KanuTanosu CTOKM.
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In the case of parts which cannot remain operational while the defect is being in-
vestigated and/or remedied, any warranty period still in effect shall be extended by
the duration of such interruption. If parts are replaced or defects remedied, the sta-
tutory warranty period for repaired or replacement parts shall recommence upon
completion of the repair or upon receipt of the replacement parts by MD.

For expenses incurred due to defective goods, MD shall receive a reimbursement
for each affected warranty case as follows:

warranty case of MD locations in Europe: 75 EUR

warranty case of MD locations in Asia: 750 CNY

warranty case of MD locations in Mexico: 1,500 MXN

MD’s right to claim damages exceeding the incurred expenses remains unaffected.
The Supplier is equally justified to prove that a lower reimbursement of expenses,
or even none at all, is appropriate.

Upon receipt by the Supplier of the written letter of formal notice of defects issued
by MD, the limitation period applicable with respect to warranty claims shall be
deemed to be suspended until the Supplier either rejects the claim or declares that
the defect was remedied or otherwise refuses to continue negotiations regarding
the claims.

MD reserves the right to return any goods which deviate from MD specifications, to
the Supplier at Supplier's expense for credit, refund or replacement.

Liability/limitation

The liability of the Supplier shall be governed by the stipulated provisions in VIII
and X. He shall on no account be exempt from liability, including in the event of
ordinary negligence.

Statutory limitation shall apply in accordance to VIII; any shorter periods of limita-
tion shall be ruled out.

Product liability

In the event that claims are brought against MD on the grounds of infringing safety
regulations or pursuant to German or foreign production liability provisions due to
defects or deviations in MD products resulting from faulty goods delivered by the
Supplier, MD shall be entitled to demand compensation from the Supplier for such
damages insofar as these were caused by goods supplied by the latter; or as an
alternative, MD can demand release from claims by a third party for payment upon
first demand. Where MD is required to call back goods from third parties for reasons
induced by a non-conformity in the product supplied by the Supplier, the Supplier
agrees to bear any costs that may be incurred in connection with the call back
campaign as specified in the previous sentence. Where civil responsibility for own
fault as well as the fault of vicarious agent applies, the Supplier also agrees to
indemnify proportionally MD against any costs incurred by running a replacement
or call-back campaign in line with the percentage of contributory negligence attri-
butable to the Seller even if no such order was explicitly issued by operation of law
or by public authorities.

The provisions of part VIII shall apply where the items of capital expenditure may
not be used by MD in accordance with the contract because of a culpable failure
on the part of the Supplier to make proposals or provide advice before or after
formation of contract or culpable provision of faulty advice or making of erroneous
proposals before or after formation of contract or as a result of commission of a
culpable breach of other ancillary obligations related to the contract — including but
not limited to operating and maintenance instructions for the delivered item. This
shall be without prejudice to the right to assert additional statutory rights.

In the case of series parts, the Supplier undertakes to maintain a reasonable ex-
tended lump-sum product liability insurance included fitting and removal costs and
call-back insurance with an adequate sum insured for bodily injury / property da-
mage and has to confirm it once a year unsolicited in writing; this shall be without
prejudice to additional claims for damages MD may have, if any.

The Supplier shall carry out quality controls of an appropriate kind and scope based
on state-of-the-art technical standards and on request shall furnish MD with evi-
dence of the same. The Supplier shall conclude a quality assurance agreement to
this effect with MD to the extent that such agreement is considered necessary by
MD.

Replacement parts

The Supplier hereby guarantees the supply of replacement parts, for all supplied
products for the period of at least 15 years after serial end or if the series is still
running, 15 years after the termination of the contract with MD.

As far as items of capital expenditure are concerned, spare parts shall be available
and service options shall be offered to MD for a period of 15 years following
shipment.

Customer nominated parts
Where products are not procured based on MD’s own commercial decision but

rather subject to one of MD’s customers’ specifications (“Customer Nominated
Parts”), the following provisions shall apply:
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3a JocTaBeHu YacTu, KOUTO He ca MOrnu Aa 6baaT U3non3saqu no Bpeme
Ha nposepkaTa wvnu oTCTpaHsiBaHeTo Ha [AedeKTy, TeKywusT
rapaHUMOHEeH CPOK Ce yAbIkaBa C BPeMeTO Ha MpeKkbCBaHeTo Ha
nonssaHeTo. B criyuaii Ha nocrieABalya 4OCTaBKa UMM PEMOHT, 3aKOHHUSAT
rapaHUMOHeH CPOK 3a AOCTaBEHWTEe PEMOHTMPaHW WK 3aMEHeHW 4YacTu
3aroysa OTHOBO [a Teye C MPUKIOYBAHETO HA PEMOHTa WK CbOTB. C
nocrieAsaliata 4ocTaBka Ha Yactu B MD.

MD nonyyaBa 3a Bb3HWKHanuWTe nopagu AedeKT Ha CTOKUTE Pa3xoau
KOMMeHcaLwsi Mo rapaHLMOHEH UCK, KaKTO € NMOCOYEHO Mo-Aory.
[apaHuuoHHo cbbuTre 3a MD komnanum B EBpona: 75, - EUR
[apaHuuoHHo cbbuTre 3a MD komnaHum B Asus: 750 CNY, -

[apaHuuoHHo cbbuTre 3a MD komnanum B Mekcuko: 1.500, - MXN

MD vma npaBo Aga npeTeHaupa no-BUCOK pa3mep Ha obeslleTeHueTo 3a
Bb3CTaHOBSBaHE Ha pasHocku. CbLo Taka v [JoCTaBuMKBLT MMa npaeo ga
ycTaHoBsiBa, 4e Bb3HMKHaNata rapaHuWOHHa npeTeHuus 3a
BbH3CTAHOBSBAHE Ha Pa3HOCKYM € B MO-HUCHK Pa3Mep Unn He e Bb3HWKHana.

Cren nosny4yaBaHe Ha NMMCMEHOTO U3BECTMe 3a HeJoCTaTbLUM OT CTpaHa Ha
MD po locTaBuvka, AaBHOCTTa Ha rapaHLUMOHHUTE UCKOBE Ce Cnupa, AoKaTo
[locTaBUMKLT OTXBBPNM UCKOBETE NN 065BU AedekTa 3a OTCTPaHeH Unu no
APYr Ha4MH OTKaXe Aa NpoabimKM NperosopuTe no UCKoBe.

MD cu 3anassa npaBoTO Ja BbPHE Ha AOCTaB4MKa BCUYKM MPOAYKTU, KOUTO
ce OTKIoHABAT OT cneuudukaummte Ha MD 3a HeroBa cMmeTKa 3a BNMCBaHe
no KpeauTt, Bb3CTaHOBABAHE Ha cymMaTa unu 3aamaHa.

OTroBopHOCT / AABHOCTHU CPOKOBe

OTroBopHOCTTa Ha fJocTaBumka ce ypexga oT pasgerm VI un X
M3kniouBaHeTO Ha OTrOBOPHOCT, JOPWU Mopaan neka HeBpexHoCT, He e
BBH3MOXHO.

Mpunarat ce gaBHOCTHUTE cpokoBe cbrnacHo pa3gen VIlI; cbkpalwasaHeTo
Ha [JaBHOCTHUTE CPOKOBE € U3KITYEHO.

OTroBOpHOCT 3a BpeAu, MPUYMHEHU OT CTOKUTE

Ako cpewy MD 6baat oTnpaBeHW NpeTeHUWU Mopaju HapylueHue Ha
ocuumanHute pasnopeabu 3a Ge3onacHOCT UnNu Nopaau HauMoHamHU 1
MeXyHapOoAHU NpaBuna 3a OTrOBOPHOCT NpW MPOV3BOACTBOTO, CBbP3aHN C
Aedekt Ha npoaykTuTe Ha MD, KOeTO U3LSMO UMK YacTUYHO Ce AbITKU Ha
nedpekTHn cTokm Ha [loctaBuuka, ToraBa MD vma npaBo ga nmpeTteHguvpa
obesleTeHne oT [loctaBymka, AOKONKOTO BpeAaTa € NpuinHeHa oT CToKuTe,
poctaBeHu OT nocneaHus; AntepHatusHo, MD Moxe pfa  wu3ncka
ocsoboxaaBaHe OT WCKOBETE Ha TpeTaTa CTpaHa npu MbpBO MUCKaHe. AKo
MD e AnbXHO Aa M3BBPLUN USTErNSIHE HA NPOAYKT OT TPETU CTpaHW nopaamn
[edekT Ha NpoAyKT, AocTaBeH oT [loctaBuuka, [locTaBYMKLT Noema BCUYKM
pa3xoau, CBbp3aHW C U3TErNsIHETO Ha MpoAyKTa B CbOTBETCTBME C
npeaxofHoOTo u3pedeHne. OCBEH TOoBa, B Cnyyail Ha CbNpUYMHSIBaHe,
[OCTaBYMKLT Bb3CcTaHoBABa Ha MD pasxoauTe 3a NnogmsHa Unu usternsHe
Ha npoaykTa, U3UcKBaHW oT 06CTOSTENCTBaTa KaTo nNpeanasHa Mapka, Aopu
M TOBa Aa He € HapeAeHo MO cunata Ha 3akoHa WNW OT KOMMETEHTHWUTE
opraHure.

AKo obnroTpanHu akTUBM He MoraT Aa 6baat usnonssanu ot MD ckrnacHo
[OTOBOPEHOTO B pes3ynTaT Ha MoBefeHWeTo Ha [locTaBuuka BUHOBHO
npeHebperHatm wnu HenNpaBUIHU  NPEANOXEeHUs WNKU  KOHCynTauuu,
HanpaBeHun Npeav Unu cneq, ckNiyBaHe Ha AoroBopa, Unu nopaamn BUHOBHO
HapyLleHne Ha ApYyri, BTOPUYHW AOTOBOPHM 3a4bMKEHUS - BKNIOYUTENTHO, HO
He camMO MHCTPYKLMM 3a eKcrnnoaTtauus 1 noaapbxkka Ha apTukyna. B Takbs
cnyyan ce npunarat npaswunarta ot pasgen VII. Toea He 3acsira gpyrn
npasa, NPefoCTaBeH Mo cunaTta Ha 3akoHa..

Mpn pdocTaBka Ha CepwiiHM 4YacTW, [locTaBuMKLT Cce 3adbirkasa Aa
noaabpxa pasiuvpeHa ymMecTHa 3acTpaxoBka JpaxpaaHcka
OTrOBOPHOCT“BKIIOYUTENHO 32 MOKPMBAHE HA Pa3xofuTe 3a MOHTaX W
[EMOHTaX, KakTO M W3TErnsHeTO Ha MpoaykTa, C Moaxoaswa
3acTpaxoBaTeriHa Cyma, KOSITO 3acTpaxoBka [a MOKpuBa Bpeaute ot
TenecHW noBpeau / MMyLLecTBeHU weTu 1 6e3 Aa e HyxHo Toea Aa 6bae
NOUCKaHO, a MOTBbPXKAABA TOBA BEAHBX MOAMLLHO B NMMCMEHa (popma; ToBa
He 3acsra npaBoTo Ha MD Ha JOMbIIHUTENHW UCKaHWS 3a BPeau..

[locTaBuMKbLT e OCUrypu u3BbpBaHe Ha MOAXOAAW, Mo Bua U obxeaTt
KOHTPOI Ha Ka4ecTBOTO, B CbOTBETCTBUE C HAN-CbBPEMEHHUTE TEXHOMOTNN
VNpu MouCKBaHe NpeAcTaBs AokasaTencrea 3a ToBa. B Tasu Bpbaka,
[ocTtaBunKbT ce 3agbimxasa Ha cknoun ¢ M [loroBop 3a ocurypsisaHe Ha
KayecTBOTO, ako 1 fokonkoto MD cuuta ToBa 3a HeobxoauMmo.

[ocTaBka Ha pe3epBHU YacTu

[locTaBuMKbLT ce 3afbnkaBa fa OCUrypu JOCTaBKa Ha pes3epBHM YacTu 3a
[loCTaBeHUTe apTUKyny 3a nepuog oT Han-manko 15 roamHu cnep ustudaxe
Ha cepuaTa UM ako cepusaTa BCe olle He e uaTekna, 15 roguHu cnep
npekpaTtsBaHe Ha gorosopa ¢ MD.

B cnyyait Ha AbAroTpanHM akTUBKM, NPOALITKUTENIHOCTTA Ha AOCTaBKaTa Ha
pe3epBHM YaCTW, KaKTO N BL3MOXHOCTTa 3a U3rnona3eaHe Ha ycnyrata ot MD
e 15 roanHu cnep goctaBkaTa.

Yactu no cneuncbmkauma Ha KNUeHT

AKo mopbukaTa Ha MpoAyKTUTe MpW [OCTaByMKa Ce OCbLLECTBSIBA He Bb3
OCHOBA Ha TbProBcko pelueHne Ha MD, a Bb3 ocHOBa Ha creuudukaums Ha
knuexTa Ha MD ("YacTtv no cneymndukaLms Ha KnmeHT"), Torasa ce npunarat
cnepHuTe pasnopeabu:
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MD shall notify the Supplier of or upon placement of the first purchase order in an
informal fashion of the fact that this constitutes an order for Customer Nominated
Parts. It shall suffice for MD to notify the Supplier thereof once and with the first
order and no such indication will have to be repeated or renewed in any other way.

The Supplier understands that as far as the procurement of directed parts is con-
cerned, MD shall only have very limited commercial options. The Supplier therefore
understands that an elevated standard for liability shall apply with respect to Custo-
mer Nominated Parts compared to liability rules applicable with respect to products
selected and evaluated by MD itself.

The warranty period applicable with respect to directed parts is sixty (60) months
from the date of initial registration of the motor vehicle into which the directed part
concerned was integrated, however, no more than seventy-two (72) months from
the date of delivery to MD.

Where a Customer Nominated Parts is the subject-matter of a letter of formal notice
of defects, it shall be assumed that such defect has occurred within the Supplier's
sphere of influence and that the Supplier shall assume responsibility for such de-
fect. The Supplier shall, if applicable, have the right to provide evidence to the
contrary.

The Supplier agrees to exempt MD from liability for and indemnify MD at MD’s first
request against any claims that may be asserted against MD for a material or legal
defect existing in a Directed Part and to fully defend MD against any such claims
at its own expense.

Proprietary rights

The Supplier hereby guarantees and assures that all deliveries shall be free from
the proprietary rights of any third parties and in particular that delivery and use of
the items supplied shall not result in infringement of any patents, licenses or other
third-party proprietary rights. In this context the Supplier understands that the pro-
ducts supplied by the Supplier may be used in any country around the globe.

The Supplier shall indemnify MD and MD customers against any third-party claims
on the grounds of infringement of proprietary rights and shall bear any and all costs
incurred by MD in connection therewith.

MD shall, at the expense of the Supplier, be entitled to obtain permission from the
rights holder to use the relevant items and services supplied, unless disproportio-
nate expenses would be incurred by the Supplier.

Reservation of title, contribution of materials, samples, models, tools

MD shall reserve the title to all parts provided to the Supplier. Any processing and
reforming undertaken by the Supplier, which deviates from the agreed MD specifi-
cations must be agreed to by MD before commencement. Where MD processes,
mixes or combines (further processes) materials supplied by the Supplier, MD shall
be considered the manufacturer and shall become the owner of the product subject
to statutory provisions at the latest on further processing.

MD shall reserve the title as well as all proprietary rights to samples, models,
tools, product information, documents etc. paid for or provided by MD. The Supp-
lier shall be obliged to use such samples, models and tools solely for the manu-
facturing of goods ordered by MD, and must return them at any time requested,
unless they are still required for specific orders from MD. In this case evidence of
destruction of copies made thereof by the Supplier must be provided. This rule
shall not apply with respect to back-up copies made and shall not govern sta-
tutory obligations as to retention of documents.

The Supplier shall also have the obligation to mark and label with a proprietary
notice any samples, models, tools, product information, documents etc. legal title
to which was transferred.

Orders for tools shall be subject to MD Supplementary Terms and Conditions for
Tooling Contracts.

The Supplier’s retention of title shall only apply to the extent it relates to MD’s ob-
ligation to pay for the respective products title to which the Supplier has reserved.
In particular, no extended reservation of title governing not only the object delive-
red but also the object into which the object delivered was integrated (verlanger-
ter Eigentumsvorbehalt) nor extended retention of title until payment in full not
only of the purchase price, but also of any other debts of the Purchaser to the
Seller (erweiterter Eigentumsvorbehalt), shall be permitted.
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MD we unHdopmupa [ocTaBynka Npu nbpeaTta nopbyka no HedopmaneH
Ha4uH, Ye cTaBa BbNPOC 3a YacTtu no cneyudurkaLms Ha KnueHT. MbpBoTo U
e[IHOKpaTHO CbOGLLUEHWe € [OCTaTbyHO M He e Heobxoaumo To Ja ce
NOAHOBU UMW NOBTOPU MO APYT HAYWH.

[octaBunkbT € HascHo, 4e MD e cunHo orpaHWyeHo B cBouTe
VMKOHOMUYECKN BB3MOXHOCTM NPV  Bb3naraHeTo Ha nopbyka 3a
KOMMNNeKTyBaLyM YacTu. 3atoBa [JoCTaBYUMKbLT NMpU3HaBa, Ye Mo OTHOLLUEHWe
Ha Yactu no cneumdukaumsa Ha knueHT Ha MDTpsibBa fa BaxaTt no-cTporu
npasuna 3a OTFOBOPHOCT 3a BpeauM OT NPOAYKTWUTE, OTKOMKOTO npu
npoaykTuTe, oueHeHn n noadpaxHu ot camoto MD.

[apaHUMOHHUAT CPOK 3a KOMMMEKTyBalLlM YacTu e wectaeceT (60) meceua
OT gaTaTta Ha MbpBaTa perucTpauusi Ha MOTOPHOTO MPEBO3HO CPEACTBO, B
KOETO € WHCTanuMpaH KOMMMeKTYBalWaT MpOAYKT, HO He noBeye OT
cepemaeceT 1 aBa (72) meceua ot gocTtaskata go MD.

Ako YacT no cneumndumkaumsa Ha knMeHT 6bae peknamvpaHa nopagu aedekt
oT knueHTa Ha MD, ToraBa ce npegnonara, Ye T03u AeekT e Bb3HUKHanN B
cepata Ha [OCTaBYMKA W CbLUMSAT HOCUM OTFOBOPHOCT 3a AdediekTa.
[ocTaBuYMKbT MMa NpaBo Aa fokaxe NPOTUBHOTO.

Mpn nbpBO nouckBaHe [ocTaByvkbT ocBoboxgasa M oT Bcuuku
npeTeHumnn, npeasseHn cpelly MD nopaau BelecTBeHUs UM I0pUANYECKU
HeAoCTaTbK Ha KOMMMeKTyBallaTa yacT, v 3awuTtasa HambiHo MD cpeldy
TakuBa NpeTeHLUN 3a CBOSi CMeTKa.

lMpaBa BbpXy MHTeNeKTyanHa cobcTBeHOCT

[ocTaBYMKBT rapaHTupa v yBepsiBa, Ye BCWUYKM AOCTaBKU He CbAbpXaT
npaBa Ha COGCTBEHOCT Ha TpeTW CTpaHM W Mno-creumanHo, Ye 4pes
AOoCTaBKaTa U U3MNosi3BaHeTo Ha apTUKynnTe 3a AOCTaBKa He Ce HapyLlasaTt
naTteHTn, NUUeH3n unu apyru abconoTHM NpaBa Ha COGCTBEHOCT Ha TpeTu
cTpaHu. B To3n KoHTekcT [l1oCTaBYMKBT € HasiCHO, Ye NpoayKTuTe, KOUTO
f[ocTaes, Morat Aa 6baaT usnonssaHu No Lenus CBAT.

[ocTaBumkbT ocBOGOXAaBa knmeHTuTe Ha MD 1 MD oT npeTeHuUun Ha TpeTu
CTPpaHW MO OTHOLWIEHWE Ha BCAKaKBM HapylWeHUs Ha npaeata BbpXy
MHTEneKTyanHa cobCTBEHOCT, a CbLUO Taka Moema BCUYKM Bb3HUKHaNM 3a
MD B Tasu Bpb3ka pa3xoau.

MD uma npaBo 3a cMmeTka Ha AOCTaBuYMKa Aa MOMy4u paspelleHue 3a
u3nonseaHe Ha CbOTBETHUTE apTUKYSIM W YyCnyrm 3a [ocrtaBka oT
npaBoumallata CcTpaHa, OCBEH aKo ToBa He € CBbp3aHO C
HenponopuuoHanHu pasxoau 3a [loctaBuuvka.

3ana3BaHe Ha npaBsarta Ha co6cTBeHOCT
npepgocrtaBsiHe, MOCTPMH, MoAenun, UHCTPYMEeHTU

BbpXy CTOKUTe,

MD cv 3anasBa npaBaTa Ha COGCTBEHOCT BbPXY BCWUYKW NPEAOCTABEHN Ha
pocTaBuMka YacTtu. pepa6oTkata unu mpeHacTpoiikaTa, M3BbpLUEHU OT
[locTaBumka, KOUTO Ce OTKIOHSIBAT OT AoroBopeHaTa ¢ MD cneumdukaums,
TpsibBa pa ObgaT npepBaputenHo cbrnacyBsaHn ¢ MD. Ako MIO
npepaboTkBa, cMmecBa unuM KombuHupa (nmo-HaTaTbluHa obpaboTka) Ha
npefocTaBeHUTe OT [AocTaBuvka npeametn ce, MD ce cuuta 3a
npou3BoanTen 1 Npuaobvea nNpasaTta Ha COGCTBEHOCT BbpXy NPoAyKTa Hait-
KbCHO C Mo-HaTaTbluHaTa obpaboTka B CbOTBETCTBME Ha YCIOBMSTA Ha
3aKOHOBUTE pasnopeadv.

MD cwv 3ana3Ba MpaBOTO Ha COBCTBEHOCT, KAKTO M BCUYKW MpaBa BbpXy
MHOycTpuanHata cobCTBEHOCT BbpPXy NnaTeHu Wnu npegoctaBeHn ot MD
MOCTPU, MOAENU, UHCTPYMEHTH, MHCOPMaLIMS 3a MPOAYKTa, AOKYMEHTaLus
n ap. [ocTaBuuKbT € AnbXeH Aa u3non3ea npobwute, moaenute U
VNHCTPYMEHTUTE U3KIIIOYUTENHO 3@ NPOMU3BOACTBOTO HAa CTOKUTE, MOpbYaHU
oT MD, u Aa rv BbpHe Mo BCSIKO BpeMe npu MovckBaHe, OCBEH ako Te Bce
olwe ca HeobxoAumMu 3a KOHKpeTHM nopwbykm oTr MD. CnegBa pa ce
NpefcTaBsAT AoKkas3aTencTBa, Ye HanpaBeHuTe OT A0CTaBYMKa Konus ca Gunu
YHULLOXeHWU. ToBa He Ce OTHAcCs 3a PyTUHHO HanpaBeHUTE Pe3epBHU KONus
WNU 3aKOHOBUTE 3abIKEHUSA 38 CbXpaHeH!e.

OcBEH TOBa AOCTaBYMKbLT Ce 3abIlKaBa [1a HaHece BbpXy NPefoCTaBEHUTE
oT MD npobu, Momenu, WHCTPYMEHTW, MWHGOpMauus 3a NpPOAyKTa,
[OKYMEHTU 1 [ip., AOKa3aTerncTBo 3a cobeTBeHoCcTTa Ha MD BbpXy NpoaykTa.

MopbyknTe 3a UHCTPYMEHTM Ha MD noanexaTt Ha AOMbLIHUTENHN YCNOBUS
3a nopbykaTa Ha MHCTPYMEHTU.

3ana3BaHeTo Ha NPaBOTO Ha COBGCTBEHOCT Ha [OCTaByMKa € MpUNaxvuMo
caMo KkoraTo ce OTHacs A0 3aAb/PkeHWeTo 3a nnawiaHe Ha MD 3a
CbOTBETHUTE MPOAYKTW, BbPXYy KOUTO [AOCTaBYMKLT CU  3anassa
cobCTBEHOCTTa [0 MOMEHTa Ha nnawaHe. B uacTHocT, He ce gonycka
NPOABIPKUTENHO 3ana3BaHe Ha COGCTBEHOCTTa He Camo Mo OTHOLUEHWe Ha
[0CTaBEHWs NPOAYKT, HO U BbPXY APYr NPOAYKT, B KOMTO AOCTaBEHUST e 6un
BnoxeH (verlangerter Eigentumsvorbehalt) wnu nbk npoabmKUTENHO
3anasBaHe Ha COGCTBEHOCTTa A0 3annallaHe He CaMoO Ha LeHata Ha
NpOAYKTA, HO CbLUO U Ha ApYry 3agbIxeHUst Ha KynyBaya no oTHoLLeHWe Ha
[ocTaeuunka (erweiterter Eigentumsvorbehalt)..



XV.

XVI.

ELEKTRONIK

Confidentiality

The Supplier shall be obliged to keep secret and confidential all information relating
to their co-operation within the scope of this agreement and use it solely for the
purposes of this agreement, unless such information is in the public domain, has
been lawfully acquired from a third party or acquired by the party’s own efforts in-
dependently of any third party. Classified information shall include, but not be li-
mited to: technical data, purchase volumes, prices and information pertaining to
products and product developments, present and future research and development
projects, customer data and all information relating to MD.

Furthermore, the Supplier shall be obliged to keep secret and confidential all illust-
rations, drawings, calculations and other documents and not disclose the same to
third parties without the express written consent of MD, except if the information
contained therein is in the public domain.

The Supplier shall also pass on this obligation of confidentiality to his employees
and subcontractors.

Assignment
Assignment of any claims against MD on the part of the Supplier shall not be pos-

sible unless MD receives a prior written notification of the assignment and agrees
to such assignment in writing.

XVII. Final provisions

1.

The Supplier may not transfer the order or parts thereof to third parties, in particular
to subcontractors, without the prior written consent of MD.

As soon as an interim receiver is appointed to regulate the affairs of the Supplier
or insolvency proceedings are opened in relation to the Supplier’s assets, MD shall
be entitled to rescind the contract in whole or in part.

Supplementary hereto, the contract shall be subject solely to the law of the Federal
Republic of Germany with the exclusion of the UN Convention on the International
Sale of Goods.

Should any individual clauses of these Terms and Conditions of Purchase be void,
this shall not prejudice the operating effect of the remaining provisions. The voided
clause shall be replaced by an acceptable clause whose sense and purpose most
nearly approximates the voided clause.

The address of the MD location concerned that placed the order with the Supplier
shall be considered the place of performance of shipments and performance as
well as the place of jurisdiction. MD shall reserve the right to institute legal procee-
dings at any other place of jurisdiction permitted by law.

The original text of these Terms and Conditions has been drawn up in English. If
there are any discrepancies between the English and Bulgarian versions, the Eng-
lish text shall prevail in all instances.

- End of contractual provisions —

XV. MNoBeputenHocT

1. [locTaBunKbT ce 3aabiikaBa Aa nasu B TalHa U KOHUAEHUMANHOCT CrpsIMO
usnara nHgopmaL st OTHOCHO CbTPYAHUYECTBOTO B PAMKUTE Ha HACTOSILLMSA
[0r0BOp M [ia A M3MOon3Ba camo 3a LenvTe Ha [0roBopa, OCBEH ako TS e
o6LIon3BECTHA, 3aKOHHO Mpuaobuta OT TPeTU CTPaHu WKW He3aBWUCUMO
paspaboTeHa OT cTpaHaTa He3aBMCMMO OT TpeTu CTpaHu. 3awuteHaTta
nHpopMaLa BKMIOYBA, HO He Ce OrpaHuMyaBa [0: TEXHUYECKU OaHHW,
KONMyecTBa 3a 3aKynyBaHe, LieHW, KakTo 1 uHopmauus 3a paspaboTaHe
Ha MpoOAYKTW W MPOAYKTW, MWHdoOpMauus 3a Hactoswy u 6baewm
v3crnefBaHua v paspaboTku, AaHHWM 3a KNWEHTU W Bcuuka WHdopmauus
oTHocHo MD.

2. B ponbnHeHve, [ocTaBYMKLT € 3adbiPkeH Aa nasyv B TalHa BCUYKM
WNIOCTPaLINK, YepTEXW, W3YUCTIEHWUS WU APYrM AOKYMEHTW U fa He ™
npefocTaBss Ha TpeTu cTpaHu 6e3 U3pu4HOTO cbrnacue Ha MD ocBeH npu
yCroBue Ye UHopMaLusaTa, Cbabpxalla ce B Taxe 06LoM3BecTHa.

3. [locTaBuMKbBT Lie ocurypsisa CnasBaHeTO Ha ropenocoyYeHnTe 3aabihKkeHuns
3a NOBEPUTENHOCT OT CBOUTE CIYXUTeNn U NOAN3NbITHUTENN.

XVI. MNpexBbpnsHe Ha npaBa

MpexBbPMSHETO Ha B3EMaHUATa Ha JocTaBuuka cnpsaMo MD e Npunoxumo,
camo ako MD e 6un npeaBapuTenHo yBejoMeH nMcMeHo 3a Hero u MD e
Aan NMCMeHOTO CU Cbrnacue.

XVII. 3akniouuTenHu pasnopenomu

1. [ocTaBunkbT He MOXe Aa npegafe nopbykaTa M3USNO UAM OT4YacTu 3a
V3MbIIHEHME Ha TPeTW CTpaHW, No-creuuanHo Ha MoAu3nbiHUTEnu, 6es
npeaBapuTenHo NUCMeHo cbrnacue Ha MD.

2. Beprara cnep kato 6bae HasHauyeH BpeMeHeH ynpasuten Ha [loctaBunka
unn ce oTKkpue NpPoun3BOLCTBO MO HECHCTOATENHOCT, CBbpP3aHO C aKTUBUTE
Ha [loctaBunka, MD mma npaBo ga pasBanu M3LSAMO UMM YacCTUYHO OT
Aorosopa.

3. B ponbiHeHWe Ha HacTosMTE npaBuna, OTHOLWEHWSTa ce ypexaaT oT
npaBoto Ha ®epgepanHa Penybnuka [epmaHua C  u3KknOYeHWe Ha
KoHBeHuusiTa 3a MNpogaxbute Ha OOH.

4. AKO OTOenHu Knaysum Ha Tesn YCrnoBMSi 3a MOKYNKa Ca HULLOXHM,
BanuoHOCTTa Ha oOcCTaHanute pasnopeabu He ce 3acsdra OT TOBa.
HuwoxHaTa knaysa ce 3aMeHsi ¢ BanuaHa Takasa, KOSiITO € Bb3MOXHO Hal-
6nu3ka 4o cMUCHNa M LenTa Ha oTnagHanara.

5. KomneTeHTHWS CbA U MACTO 3a U3MbIIHEHUE Ha [OCTaBKWUTE U ycnyrute ce
onpeaensaT cnpsAMo aApechT 3a AocTaBka Ha cboTBeTHaTa dvpma Ha MD,
KOSAITO e Hanpasuna nopbykata. MD cu 3ana3sa npaBoTO Ja npeasiBu MUCK
BbB BCsiKa gpyra gonyctumMa ropucavkumna.

6. OpUrnHanHuAT TEKCT Ha Te3n YCrnoBMA 3a MOKYMKa € Ha HeMCKM e3uk. AKO

MMa OTKIOHEHUS MeXxay HemckaTa 1 6bnrapckarta Bepcusi, Camo HemckaTta
Bepcusi e rpnany4eckn sanuaHa.

- Kpait Ha ycnoBusiTa Ha gorosopa -



